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Abstract

Despite the increasing body of research on language and identity, heritage language, education,
and multilingual practices, a comprehensive bibliometric overview of how these areas
have evolved over time remains lacking. This gap limits our understanding of major trends,
influential works, and emerging directions in the field. To address this, the study aims to
conduct a bibliometric analysis of language-related research by mapping publication patterns,
keyword evolution, and thematic clusters to identify scholarly developments and underexplored
areas. A total of 3,638 articles published between 1913 and 2025 were retrieved from the
Scopus database using refined search terms such as “first language,” “mother tongue,”
“heritage language,” and ‘‘foreign language,” and filtered to include publications in the Social
Sciences, Arts and Humanities, and Psychology. MS Excel and VOSviewer were employed to
analyze co-authorship networks, keyword co-occurrence, and thematic structures. Findings
reveal a steady increase in publication output from 2000 to 2024, with a noticeable surge
during the COVID-19 pandemic. The United States and United Kingdom remain dominant in
research productivity, though rising contributions from Asia and the Global South reflect a
more inclusive scholarly landscape. Influential scholars such as Bialystok and Ellis continue to
shape discussions on bilingualism and cognition. Major research clusters include bilingualism
and identity, heritage language maintenance, language and migration, and cognitive
development. The study concludes that language research is interdisciplinary, collaborative,
and increasingly global in scope. It recommends greater attention to indigenous language
revitalization and digital multilingualism and urges educators and policymakers to apply these
insights to foster inclusive, culturally responsive language education and planning.

Keywords: bibliometric analysis; heritage language; language research; language and identity
smultilingualism

INTRODUCTION

Language has always been central to human communication, identity, and social
organization. Over the past century, its study has expanded to encompass not only
grammar and vocabulary but also the ways in which language shapes learning, social
participation, and cultural belonging. In an era defined by migration, globalization, and
cultural mixing, the role of language has become increasingly complex, influencing how
individuals navigate personal, social, and professional spheres (Silvestri, 2025).

As scholarly interest in language has grown, research has diversified across
disciplines such as sociolinguistics, multilingual education, and language policy,
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reflecting changes in social and educational priorities (Silvestri, 2025; Mendoza et al.,
2025; Hamad et al., 2025). Studies have documented shifts from early investigations of
linguistic competence and instruction to more recent explorations of language, identity,
heritage language maintenance, and pedagogical practices, including translanguaging
and multilingual approaches (Prasatyo et al., 2025; Moraru et al., 2025; Jeon et al.,
2025; Tandih, 2025; Mhindu, 2025; Karpava et al., 2025). This evolution mirrors
broader social and technological transformations, such as increased global mobility, the
rise of English as a global language, and the emergence of digital communication
platforms (Ysmailova et al., 2025; Mekheimer, 2025; Bayram & Eryilmaz, 2025).

Despite this expansive body of research, the field remains conceptually fragmented.
While many studies examine specific phenomena, such as language use in education,
heritage language maintenance, or bilingual pedagogy, few have systematically traced
the historical development of language research, identified emerging trends, or mapped
the evolution of key concepts over time. As new methodologies, theories, and
terminologies have emerged, it has become increasingly important to understand the
trajectory of scholarly attention, the evolution of research priorities, and the areas that
remain underexplored.

To address this need, the present study conducts a bibliometric analysis of
language-related research from 1913 to 2025. By examining publication trends,
keyword evolution, and thematic clusters, the study seeks to provide a historical
overview of the field, highlighting patterns, emerging directions, and gaps in the
literature. Such an analysis offers insights not only into where the field has been but also
into potential future directions for scholarship, informing researchers, educators, and
policymakers interested in the development and impact of language studies.

LITERATURE REVIEW

Language is widely recognized as a central component of personal, social, and
ethnic identity. Heritage languages, in particular, serve as key markers of ethnic
identity, carrying cultural practices, literature, and collective memory that connect
individuals to their communities and histories. As Prasatyo et al. (2025) argue, identity
is dynamic and negotiated within social contexts, shaped by factors such as ethnicity,
gender, and power structures. This perspective is supported by Silvestri (2025), who
emphasizes that language practices both reflect and construct individuals’ sense of
belonging. Together, these studies suggest that heritage languages are more than
communicative tools; they are symbolic resources through which people navigate and
assert their identities.

For migrants and their descendants, balancing heritage and host languages is a
complex process influenced by family language policies, intergenerational dynamics,
and emotional attachment to heritage languages. Giménez and Masid Blanco (2025)
highlight that families play a crucial role in maintaining heritage languages, often using
strategies such as “one parent, one language” or relying on extended family networks.
Similarly, Wang and Zhang (2025) and Nurjaleka et al. (2025) observe that consistent
engagement with a heritage language supports both cultural continuity and bilingual
development, reinforcing family bonds while fostering linguistic competence. Karpava
et al. (2025), Rokita-Jaskow and Panek (2025), and Prasatyo et al. (2025) further note
that while emotional attachment encourages language maintenance, practical pressures
such as schooling and societal language preferences often lead to reduced usage of
heritage languages. These findings collectively highlight the tension between symbolic
value and functional utility in heritage language practices.
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Language also serves as a mechanism for social integration, particularly in
migration contexts. Acquiring the host society’s language facilitates connection and
inclusion, yet migrants frequently face challenges including discrimination, trauma, and
identity conflicts (Bayram & Eryilmaz, 2025). Within diaspora communities, language
continues to maintain cultural bonds across generations, even as digital platforms
reshape how individuals engage with language and culture. Goldstein and Matras (2025)
argue that online spaces offer new opportunities for exposure and interaction, although
Ysmailova et al. (2025) and Mekheimer (2025) caution that unequal access and
potential misunderstandings can limit participation in mediated environments.
Collectively, these studies underscore the multifaceted role of language in both
sustaining heritage and navigating broader social contexts.

In educational settings, translanguaging has emerged as a promising approach to
addressing linguistic and cultural diversity. Moraru et al. (2025) propose that bilingual
and multilingual learners benefit from treating their languages as interconnected
systems, rather than as separate entities. This approach is particularly effective in
reducing language anxiety, enhancing comprehension, and supporting academic
achievement, as observed in studies by Karpava et al. (2025) and Tandih (2025). Jeon et
al. (2025) offer a four-layer classroom model that integrates language resources,
pedagogical strategies, classroom functions, and students’ cultural identities, providing
a practical framework for implementing translanguaging. However, Moraru et al. (2025)
also caution that challenges remain, including institutional constraints, limited
resources, and potential overuse that may blur important language boundaries,
particularly for young learners.

Translanguaging intersects with broader discussions on heritage language
maintenance, mother tongue-based education, and multilingual practices in higher
education. Mhindu (2025) emphasizes that mother tongue instruction enhances
comprehension, reduces anxiety, and fosters inclusive classrooms, a finding echoed by
Abu-Rabiah (2025) and Ysmailova et al. (2025). At the same time, Mendoza et al.
(2025) and Hamad et al. (2025) highlight that the dominance of English as a medium of
instruction can create barriers for students with limited proficiency, raising concerns
about equity and access. By integrating translanguaging strategies and supporting
mother tongue instruction, educational systems can better address linguistic inequalities,
affirm students’ identities, and create more meaningful learning experiences (Moraru et
al., 2025; Jeon et al., 2025).

RESEARCH METHODS

A bibliometric analysis was conducted to systematically explore publication trends,
thematic clusters, and conceptual patterns in language-related research. This method
enables researchers to examine large datasets of scholarly output to uncover the
intellectual structure and evolution of a field. Bibliometric approaches have gained
prominence in recent years as tools to synthesize broad academic landscapes, particularly
in education and language studies (Ma & Ismail, 2025).

Scopus was selected as the primary database due to its comprehensive and curated
index of peer-reviewed journals across multiple disciplines. It is widely recognized for its
reliability in bibliometric studies, offering structured metadata and robust filtering tools
essential for mapping interdisciplinary research fields such as language, education, and
identity (Singh et al., 2021). Compared to other platforms, Scopus supports more accurate
retrieval and analysis of metadata, including keywords, subject categories, document
types, and citation counts.
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In order to refine the scope of the search, Boolean operators were used to construct
a query string that captured key language-related terms. The search string applied was:
TITLE-ABS-KEY("first language" OR "native language" OR "mother tongue" OR
"home language" OR "second language" OR "foreign language" OR "heritage language"
OR "dominant language"). This Boolean structure ensured conceptual precision while
accounting for the diverse terminologies used across related subfields (Bayram &
Eryilmaz, 2025).

As shown in Figure 1, the initial Scopus search returned 105,307 documents. After
removing 840 records with unidentified authors, 104,467 valid records remained. The
subject areas were then refined to include only publications in Social Sciences (80,407),
Arts and Humanities (53,708), and Psychology (11,993), resulting in a focused subset of
87,851 records. Further filtering by publication stage, source type, and document type
narrowed the dataset to 68,232. To identify studies relevant to language-related
conceptual analysis, the search was limited to articles tagged with at least one of the
following keywords: first language, mother tongue, foreign language, heritage language,
and dominant language. This final step yielded 3,638 unique records used in the present
bibliometric analys.
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Figure 1. PRISMA Flowchart of the Study

Next, the data were exported from Scopus in RIS format, a convenient feature that
facilitates compatibility with bibliometric tools. After exporting the files, MS Excel and
VOSviewer were used to visualize keyword co-occurrences as well as author and source
co-authorship networks. This tool enabled the identification of prominent themes,
influential scholars, and interconnections among sources based on citation patterns and
shared keywords. Following the generation of these visual maps and cluster diagrams, an
in-depth analysis was conducted by interpreting the patterns and thematic groupings.
These interpretations served as the basis for writing the bibliometric report, allowing for
a systematic synthesis of emerging research directions and conceptual linkages in the
field.
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DISCUSSION
Trends in Language Research Over Time

Figure 2 reveals a clear upward trend in the number of publications over time,
particularly from the early 2000s onward. From 1913 to the early 1990s, scholarly output
on the topic was extremely sparse, with only one to two publications appearing in most
years. The earliest recorded document is from 1913: Editorials: The natural method in
languages; the educational efficiency engineer by Bell and Seashore, published in the
Journal of Educational Psychology (Bell & Seashore, 1913). This single publication
underscores the limited academic engagement with the topic during that period, likely
reflecting either minimal scholarly interest or limited indexing of older works in digital
databases.
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Figure 2. Trends in Language Research Publications by Year (1913-2025)

A gradual increase began in the mid-1990s, with annual publications slowly rising
from single digits to double digits by the early 2000s. From 2004 to 2010, the numbers
continued to climb steadily, reaching over 100 publications by 2010. A more significant
growth period is evident between 2011 and 2019, where annual counts rose from 112 to
275. This expansion suggests a growing academic engagement with the topic, possibly
influenced by global shifts in education, increased focus on multilingualism and identity,
or improved access to digital publishing platforms.

The years 2020 to 2024 mark a period of high productivity, with publication
numbers exceeding 280 annually and peaking at 325 in 2024. This surge may reflect
increased interest due to emerging research themes, the impact of the COVID-19
pandemic on educational discourse, and a broader global academic collaboration. In 2025,
the recorded number of publications appears to drop to 135. However, given that this data
likely represents only the first half of the year, the decrease is almost certainly due to
incomplete indexing rather than a true decline in output. Overall, the data indicates a long-
term acceleration in scholarly production, with particularly rapid growth over the past
two decades.
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Global Distribution of Scholarly Output on Language Studies

Figure 3 shows the countries that are most active in language research. The
United States stands out with the highest number of publications at 866, followed by the
United Kingdom with 278, China with 216, Spain with 196, and Canada with 182.
These numbers reflect how language research has been largely driven by countries with
strong academic institutions and research funding.
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Figure 3. Countries Most Active in Language Research (Publication Count)

Several European nations like Germany, the Netherlands, and Russia also
contribute significantly, while countries in Asia, such as China, Japan, Iran, and Malaysia,
are becoming increasingly active in the field. Although some countries in the Global
South, like the Philippines with 35 publications and Nigeria with 25, appear in the list,
their presence is still limited. This could be due to fewer resources, lower access to
publishing platforms, or underrepresentation in international databases. Still, it is
encouraging to see more regions starting to contribute to global conversations on

language.

Institutional Participation in Global Language Studies
Figure 4 shows the institutions that have been most active in publishing language
research. Kazan Federal University leads the list with 75 publications, followed by
Radboud Universiteit with 40 and the University of Toronto with 37. Many of the top
contributors are well-known research universities from different parts of the world,
including North America, Europe, Asia, and Oceania.
Universities like Beijing Normal University, the University of Texas at
Austin, Pennsylvania State University, and the University of Hong Kong also appear
frequently, showing a wide global interest in language studies. While many of the
institutions come from countries with long-established research traditions, it's interesting
to see universities from non-English-speaking regions and developing countries taking
part in the conversation. This includes institutions like Bar-Ilan University in Israel,
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Universiti Kebangsaan Malaysia, and the Universidad de Granada. Overall, the data
suggest that language research is gaining momentum across diverse academic
communities and that more institutions are becoming involved in studying how
language affects education, communication, and society.
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Figure 4. Top Academic Institutions Publishing Language Research

Publication Outlets with the Highest Contribution to Language Studies

The data in Figure 5 highlights the journals that have published the most studies
related to language research. The Journal of the Acoustical Society of America tops the
list with 97 publications, followed by Frontiers in Psychology with 84 and the
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism with 67. These leading
outlets show the broad scope of language research, spanning from psycholinguistics and
education to multilingualism and technology.
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Figure 5. Leading Journals in Language Research Publications

Journals such as Language Learning, Journal of Multilingual and Multicultural
Development, and Journal of Language Identity and Education reflect a growing interest

in the intersection of language with identity, culture, and learning. The presence of

technology-focused journals like International Journal of Emerging Technologies in
Learning and Computers and Education also suggests that digital tools are playing a larger
role in language education and communication. The wide range of journals indicates that
language research is truly interdisciplinary, attracting scholars from fields like linguistics,

education, psychology, and communication. This variety not only shows the richness of

the field but also points to the importance of choosing appropriate publication outlets for
different research focuses.

Individual Contributions Based on Number of Published Documents

Figure 6 shows the authors who have contributed the most to language research
publications in the dataset. Chen (Chen et al., 2013; Chen et al., 2017; Cong & Chen,
2022; Deng & Cheng, 2019; Deng et al, 2017; Deng et al, 2016; Hao et al., 2021; Lii et
al., 2019; Lu et al., 2017; Ma et al, 2015; Ma et al, 2016; Wang & Chen, 2020; Wang et
al., 2023; Wang et al., 2023; Wang et al., 2024; Wei et al, 2015; Yang et al., 2023;
Yang et al., 2023; Yao & Chen, 2017; Zhang et al., 2017; Zhang et al., 2020; Zhou et
al., 2017) and Trofimovich (Baker et al., 2008; Bodea & Trofimovich, 2024;
Gatbonton & Trofimovich, 2008a, 2008b; Kennedy & Trofimovich, 2008; Kennedy et
al., 2004; Kumar et al., 2008; Le & Trofimovich, 2024; Le et al., 2024; Reid et al.,
2020; Strachan et al., 2019; Tekin et al., 2022; Teld et al., 2022; Trofimovich, 2008;
Trofimovich et al., 2025; Trofimovich et al., 2024; Trofimovich et al., 2023;
Trofimovich et al., 2022; Trofimovich et al., 2021; Trofimovich et al., 2020; Walker et
al., 2011a, 2011b) are tied at the top with 22 publications each, followed by several
scholars with 10 or more publications. These include Meir (Bar On & Meir, 2022;
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Bogdanova-Beglarian et al., 2022; Fridman et al., 2024; Gordon & Meir, 2024; Janssen
& Meir, 2019; Meir et al., 2021; Meir & Polinsky, 2021; Otwinowska et al., 2021;
Rekun & Meir, 2024; Zabrodskaja et al., 2023), Park (Park, 2024a, 2024b; Park,
2023a, 2023b, 2023c; Park, 2022; Park, 2019; Park, 2017; Park & Chung, 2024; Park
& Chung, 2023), and Verhoeven (De Zeeuw et al., 2012; De Zeeuw et al., 2015;
Mulder et al., 2019; Mulder et al., 2024; van de Ven et al., 2019; van de Ven et al.,
2022; van den Bosch et al., 2020; van den Broek et al., 2018; Verhoeven & Vermeer,
2006; Verhoeven et al., 2011; Verhoeven et al., 2017).

komladi. anita

r;d;f‘r. kna
-

el net

cos erl

cosumEEE, Woiee
dunzbei lédor‘i
-

Wepine
suh@e' biratgiari kuncag ayiine

chen, baoguUQ e

faust miram brad|aw’ annr. 2agayi -
RS i
&

verhagen, josje

becgmann kirsen

aakar, wandy
wrcerni tarma

'.n.u-'lul':—::.;"i_- huotilainen, minna trOﬂ mOViCh. pave

~ 9o nale x:‘f"‘f
' ) ges” . erale, gorma
\.x.nkw:. | nijakowska, joanna S

pishghadam, reza

t,: VOSyiewer

Figure 6. Most Productive Authors in Language Research

Many of the top contributors worked extensively in areas such as bilingualism,
psycholinguistics, and second language acquisition. The list also reflects a healthy mix of
researchers from different regions. This reveals how language research is shaped by a
global network of scholars. While a small number of authors have published a relatively
high volume of studies, many others have also made consistent contributions with three
or more publications. This shows how the field benefits from both leading experts and a
broader community of engaged researchers working across disciplines and contexts. The
wide range of contributors points to the collaborative and evolving nature of language
studies today.

Highly Influential Works That Shaped the Field

Figure 7 highlights several of the most cited authors whose work has made a
significant impact on language research. Among them, the study by Golonka et al. (2014)
on the effectiveness of different technologies in foreign language learning has been
widely referenced. This reflects the growing interest in digital tools and online
instruction. Lemhofer and Broersma’s (2012) introduction of LexTALE, a quick test for
assessing English vocabulary in advanced learners, has also gained substantial
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recognition for its practical use in psycholinguistic studies.

Another highly cited work is by Marian et al. (2007), who developed the LEAP-
Q, a tool for measuring language experience and proficiency in bilinguals and
multilinguals. Johnson and Newport’s (1989) classic study on the critical period for
second language learning remains one of the most influential works in the field. While
some of these publications are already considered outdated, they continue to be cited
frequently because of their lasting relevance and foundational value. Their continued
presence in the literature shows how certain ideas, tools, and theoretical frameworks
remain central to the ongoing language research.
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Figure 7. Most Cited Authors in Language Research

Co-Citation Network of Scholarly Influence and Intellectual Linkages

Figure 8 presents a co-citation network of the most frequently cited authors in
language research, illustrating how scholarly influence is clustered and interconnected
across subfields. Although exact citation counts are not shown, the size of each node
reflects relative frequency of citation, while the lines (edges) between authors represent
the strength of their co-citation relationships; that is, how often they are cited together in
the same studies. This type of mapping helps reveal intellectual structure and thematic
alliances within the literature.

At the center of the network are scholars, particularly Rod Ellis, who is
referenced in 234 works; Ellen Bialystok, in 199; and Silvina Montrul, in 193. Their
works bridge multiple domains of language research, and their central positioning and
dense connectivity suggest broad interdisciplinary influence, likely spanning cognitive,
developmental, and sociolinguistic aspects of language learning and use. To the left,
the red cluster features influential sociolinguists and theorists including Jim Cummins
(cited in 305 studies), Bernard Spolsky (127), Bonny Norton (254), and Aneta
Pavlenko (270), whose work centers on language policy, identity, power, and
multilingualism. The presence of Pierre Bourdieu (193) and Jan Blommaert (110) here
reflects the influence of critical and sociological perspectives.

The green cluster on the right includes researchers, namely James Emil Flege
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(cited in 202), Murray J. Munro (111), and Pavel Trofimovich (95), who are prominent
in pronunciation, second language acquisition, and speech perception. Their strong co-
citation links reflect focused contributions to psycholinguistic and phonetic
research.

Nearby, in blue, are Albert Costa (cited in 138 studies), Marc Brysbaert (111), and
Angela D. Friederici (88), authors who contribute to the cognitive neuroscience of
language processing and bilingualism. The purple and cyan groupings, with scholars
like Leonore Ganschow (54) and Silvina Montrul (193), suggest specialized
intersections, possibly in language learning difficulties and heritage language
acquisition, respectively.
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Figure 8. Most Cited Authors with the Highest Contribution to Language Research

Smaller but significant clusters, such as the yellow group featuring Zoltan Dornyei
(cited in 300 studies) and Ema Ushioda (88), represent motivational theories in second
language acquisition. These authors are frequently co-cited in studies focusing on learner
psychology, investment, and affective variables. The tight web of connections across all
clusters reflects the interdisciplinary and dialogic nature of language research, where
cognitive, social, educational, and psychological perspectives frequently overlap.

Mapping the Conceptual Landscape of Language-Related Keywords

Figure 9 presents a network visualization of frequently occurring keywords in
language research as it highlights the conceptual clusters that dominate scholarly
discussions. At the center of the network are the core concepts of language, second
language, and culture, which serve as bridges connecting various strands of inquiry. Their
centrality reflects their role in shaping interdisciplinary research across education,
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identity, migration, and cognitive development.

The blue cluster, located in the upper left, revolves around terms such as foreign
language, second language, students, and pedagogy, representing research focused on
language learning and instruction, particularly in academic or institutional settings.
Studies in this area often explore the challenges and strategies associated with teaching
and acquiring additional languages in formal education contexts. Adjacent to this is the
red cluster in the lower left portion of the map, which centers on keywords like mother
tongue, heritage language, identity, and family language policy. This grouping reflects
the sociolinguistic dimension of language use, with a strong emphasis on how individuals
construct and negotiate identity through language within multilingual and
intergenerational contexts.
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Figure 9. Co-occurrence of Key Terms in Language Research

To the right of the map, the green cluster includes terms such as migration,
emigrants and immigrants, acculturation, and ethnicity, capturing the growing body of
research that explores language and mobility. This cluster reveals how migration impacts
language use, maintenance, and shift, and how linguistic practices intersect with issues of
integration, cultural adaptation, and the preservation of heritage languages among
displaced populations. In the upper right quadrant, the yellow cluster encompasses
keywords like learning, language development, word learning, and perception, pointing
to cognitive and developmental approaches to language. Research in this area typically
focuses on how individuals, particularly children, acquire, process, and internalize
language, drawing from fields such as psychology, early childhood education, and speech
development.

All in all, the strong connections among these keyword clusters reflect the
interdisciplinary nature of language research. Terms like identity, culture, and language
development appear across different areas, showing that researchers from various fields
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are exploring related themes and often using similar approaches. This visualization not
only shows the range of topics being studied but also highlights opportunities for
collaborative research that connects cognitive, social, educational, and cultural
perspectives in the study of language.

CONCLUSION

The findings of this study imply that language research is becoming more
important, more inclusive, and more interdisciplinary. The steady rise in publication
output, especially during the COVID-19 pandemic, suggests that scholars are increasingly
recognizing the role of language in education, identity, communication, and social
change. Although research continues to be led by countries like the United States and the
United Kingdom, the growing participation of scholars from Asia and the Global South
also signals a shift toward a more globally representative academic community. The
presence of diverse institutions and publication outlets further reflects this expansion. The
study also shows how language research connects multiple disciplines, including
education, psychology, and technology, highlighting the value of interdisciplinary
approaches. The continued influence of older, foundational works suggests that the field
values long-standing theories and tools while adapting them to current needs. Moreover,
the frequent appearance of shared themes such as second language learning, identity, and
migration means that researchers across different contexts are engaging with common
questions.

Altogether, these findings suggest that language research is both increasingly
inclusive and integrative. It brings together different disciplines and viewpoints while
focusing on how language affects people and society. Future research can continue to
build on this momentum by addressing greater international collaboration, encouraging
contributions from underrepresented regions, and deepening interdisciplinary
engagement. Because language remains a core component of human interaction and
development, research in this field will remain relevant in the years to come.

REFERENCES

Abu-Rabiah, E. (2025). Navigating language barriers: Hebrew proficiency and self-
efficacy among Muslim Arab Bedouin students in Israeli higher education.
Journal of International Students, 15(3), 71-90.
https://doi.org/10.32674/s08gad96

Baker, W., Trofimovich, P., Flege, J. E., Mack, M., & Halter, R. (2008). Child-adult
differences in second-language phonological learning: The role of cross-language
similarity. Language and Speech, 51(4), 317-342.
https://doi.org/10.1177/0023830908099068

Bar On, S., & Meir, N. (2022). Requests and apologies in two languages among bilingual
speakers: A comparison of heritage English speakers and English- and Hebrew-
dominant bilinguals. Frontiers in Psychology, 13, Article 1017715.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2022.1017715

Barbaran, M. D. A., Huaman-Romani, Y.-L., Lipa, R. C., Mamani, J. C. M., & Vasquez-
Alburqueque, I.-L. (2025). The effect of mother tongue education on social
performance and happiness of bilingual students in Peru. International Journal of
Society, Culture and Language, 13(1), 72-82.
https://doi.org/10.22034/ijscl.2024.2008405.3118

Bayram, B., & Eryilmaz, R. (2025). The relationship between acculturation and second

185


https://doi.org/10.32674/s08gad96
https://doi.org/10.1177/0023830908099068
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2022.1017715
https://doi.org/10.22034/ijscl.2024.2008405.3118

language learning in the context of sustainable multiculturalism: A case study of
Russian immigrants and Syrian refugees in Tiirkiye. Sustainability, 17(1), 249.
https://doi.org/10.3390/su17010249

Bayram, B., & Eryilmaz, R. (2025). The relationship between acculturation and second
language learning in the context of sustainable multiculturalism: A case study of
Russian immigrants and Syrian refugees in Tiirkiye. Sustainability, 17(1), 249.
https://doi.org/10.3390/su17010249

Bell, J. C., & Seashore, C. E. (1913). Editorials: The natural method in languages; the
educational efficiency engineer. Journal of Educational Psychology, 4(4), 243—
244, https://doi.org/10.1037/h0072253

Bodea, A., & Trofimovich, P. (2024). ‘Transported into like another space’: Second
language learners’ perspectives on their experience of flow. Language Learning
Journal, 52(6), 710-722. https://doi.org/10.1080/09571736.2023.2249001

Bogdanova-Beglarian, N., Zaides, K., Verkhovtceva, T., Beradze, M., & Meir, N. (2022).
Self-repair in elicited narrative production in speakers of Russian as the first (L1),
second (L2), and heritage (HL) language. Languages, 7(3), Article 229.
https://doi.org/10.3390/languages7030229

Chen, B., Ma, T., Liang, L., & Liu, H. (2017). Rapid L2 Word Learning through High
Constraint Sentence Context: An Event-Related Potential Study. Frontiers in
Psychology, 8. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.02285

Chen, B., Zhou, H., Gao, Y., & Dunlap, S. (2013). Cross-Language Translation Priming
Asymmetry with Chinese-English Bilinguals: A Test of the Sense Model. Journal
of Psycholinguistic Research, 43(3), 225-240. https://doi.org/10.1007/s10936-
013-9249-3

Cong, F., & Chen, B. (2021). The letter position coding mechanism of second language
words during sentence reading: Evidence from eye movements. Quarterly Journal
of Experimental Psychology, 75(10), 1932-1947.
https://doi.org/10.1177/17470218211064539

De Zeeuw, M., Schreuder, R., & Verhoeven, L. T. W. (2015). Lexical processing of
nominal compounds in first- and second-language learners across primary grades.
Writing Systems Research, 7(2), 133-156.
https://doi.org/10.1080/17586801.2014.926806

De Zeeuw, M., Verhoeven, L., & Schreuder, R. (2012). Morphological family size effects
in young first and second language learners: Evidence of cross-language semantic
activation in visual word recognition. Language Learning, 62(1), 68-92.
https://doi.org/10.1111/j.1467-9922.2011.00691 .x

Deng, T., & Chen, B. (2019). Input Training Matters in L2 Syntactic Representation
Entrenchment: Evidence from a Follow-Up ERP Study. Journal of
Psycholinguistic Research, 48(3), 729-745. https://doi.org/10.1007/s10936-019-
09628-z

Deng, T., Dunlap, S., & Chen, B. (2017). Effects of input training on second language
syntactic representation entrenchment. International Journal of Bilingualism,
21(1), 3-20. https://doi.org/10.1177/1367006915589423

Deng, T., Shi, J., Dunlap, S., Bi, H., & Chen, B. (2016). Morphological knowledge affects
processing of L2 derivational morphology: An event-related potential study.
Journal of Neurolinguistics, 37, 47-57.
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2015.09.001

Fridman, C., Livni, A., Bar On, S., & Meir, N. (2024). Modeling lexical abilities of
heritage language and L2 speakers of Hebrew and English in Israel and the United

186


https://doi.org/10.3390/su17010249
https://doi.org/10.3390/su17010249
https://doi.org/10.3390/su17010249
https://doi.org/10.1037/h0072253
https://doi.org/10.1080/09571736.2023.2249001
https://doi.org/10.3390/languages7030229
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.02285
https://doi.org/10.1007/s10936-013-9249-3
https://doi.org/10.1007/s10936-013-9249-3
https://doi.org/10.1177/17470218211064539
https://doi.org/10.1080/17586801.2014.926806
https://doi.org/10.1111/j.1467-9922.2011.00691.x
https://doi.org/10.1007/s10936-019-09628-z
https://doi.org/10.1007/s10936-019-09628-z
https://doi.org/10.1177/1367006915589423
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2015.09.001

States: A network approach. Fronmtiers in Psychology, 15, Article 1331801.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2024.1331801

Gatbonton, E., & Trofimovich, P. (2008). The ethnic group affiliation and L2 proficiency
link: Empirical evidence. Language Awareness, 17(3), 229-248.
https://doi.org/10.2167/1a464.0

Gatbonton, E., & Trofimovich, P. (2008). The ethnic group affiliation and L2 proficiency
link: Empirical evidence. Language Awareness, 17(3), 229-248.
https://doi.org/10.1080/09658410802146867

Giménez, L., & Blanco, O. M. (2025). Factors challenging the maintenance of Spanish as
a heritage language in Italy: A maternal view. Ikala, Revista de Lenguaje y
Cultura, 30(1), 1-20. https://doi.org/10.17533/udea.ikala.358277

Goldstein, P., & Matras, Y. (2025). Language as a diasporic stance: Polish in a migrant
urban space. Journal of Ethnic and Migration Studies, 51(5), 1143-1159.
https://doi.org/10.1080/1369183X.2024.2368846

Golonka, E. M., Bowles, A. R., Frank, V. M., Richardson, D. L., & Freynik, S. (2012).
Technologies for foreign language learning: a review of technology types and
their effectiveness. Computer Assisted Language Learning, 27(1), 70-105.
https://doi.org/10.1080/09588221.2012.700315

Gordon, S., & Meir, N. (2024). English as a heritage language: The effects of input
patterns and contact with Hebrew. International Journal of Bilingualism, 28(3),
353-373. https://doi.org/10.1177/13670069231155775

Hamad, A. A., Mustaffa, D. B., Alnajjar, A. Z., Amro, R., Deameh, M. G., Amin, B., &
Alkhawaldeh, 1. M. (2025). Decolonizing medical education: A systematic review
of educational language barriers in countries using foreign languages for
instruction. BMC Medical Education, 25(1), Article 701.
https://doi.org/10.1186/s12909-025-07251-2

Hao, S., Liang, L., Wang, J., Liu, H., & Chen, B. (2021). The effects of emotional context
and exposure frequency on L2 contextual word learning. International Journal of
Bilingualism, 25(5), 1280—1296. https://doi.org/10.1177/13670069211016540

Janssen, B., & Meir, N. (2019). Production, comprehension and repetition of accusative
case by monolingual Russian and bilingual Russian-Dutch and Russian-Hebrew-
speaking children. Linguistic Approaches to Bilingualism, 9(4-5), 736-765.
https://doi.org/10.1075/1ab.17021.jan

Jeon, J., Coronel-Molina, S. M., & Lee, S. (2025). Conceptualizing foreign language
teachers’ translanguaging practices: A meta-ethnography of qualitative literature.
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 28(4), 431-448.
https://doi.org/10.1080/13670050.2024.2433144

Johnson, J. S., & Newport, E. L. (1989). Critical period effects in second language
learning: The influence of maturational state on the acquisition of English as a
second language. Cognitive Psychology, 21(1), 60-99.
https://doi.org/10.1016/0010-0285(89)90003-0

Karpava, S., Ringblom, N., & Zabrodskaja, A. (2025). Translanguaging as a dynamic
strategy for heritage language transmission. Languages, 10(2), 19.
https://doi.org/10.3390/languages10020019

Kennedy, S., & Trofimovich, P. (2008). Intelligibility, comprehensibility, and
accentedness of L2 speech: The role of listener experience and semantic context.
Canadian Modern Language Review, 64(3), 459-489.
https://doi.org/10.3138/cmlr.64.3.459.

187


https://doi.org/10.3389/fpsyg.2024.1331801
https://doi.org/10.2167/la464.0
https://doi.org/10.1080/09658410802146867
https://doi.org/10.17533/udea.ikala.358277
https://doi.org/10.17533/udea.ikala.358277
https://doi.org/10.1080/1369183X.2024.2368846
https://doi.org/10.1080/1369183X.2024.2368846
https://doi.org/10.1080/09588221.2012.700315
https://doi.org/10.1177/13670069231155775
https://doi.org/10.1186/s12909-025-07251-2
https://doi.org/10.1177/13670069211016540
https://doi.org/10.1075/lab.17021.jan
https://doi.org/10.1080/13670050.2024.2433144
https://doi.org/10.1016/0010-0285(89)90003-0
https://doi.org/10.3390/languages10020019
https://doi.org/10.3390/languages10020019
https://doi.org/10.3138/cmlr.64.3.459

Kennedy, S., Trofimovich, P., Lindberg, R., & Tekin, O. (2024). Visual cues to speakers’
religious affiliation and listeners’ understanding of second language French
speech. Languages, 9(5), 154. https://doi.org/10.3390/languages9050154

Kumar, N., Trofimovich, P., & Gatbonton, E. (2008). Investigating heritage language and
culture links: An Indo-Canadian Hindu perspective. Journal of Multilingual and
Multicultural Development, 29(1), 49—65. https://doi.org/10.2167/jmmd524.0

Le, T.-N. N., & Trofimovich, P. (2024). Exploring socio-political dimensions of heritage
language maintenance: The case of Vietnamese speakers in Montréal. Canadian
Modern Language Review, 80(1), 22—49. https://doi.org/10.3138/cmlr-2022-0078

Le, T.-N. N., Trofimovich, P., McDonough, K., & Sato, M. (2024). Interpersonal liking,
cultural belonging, and heritage language: Exploring the role of metaperception
in interaction between heritage speakers of Vietnamese. Frontiers in
Communication, 9, Article 1468943.
https://doi.org/10.3389/fcomm.2024.1468943

Lembhofer, K., Broersma, M. Introducing LexTALE: A quick and valid Lexical Test for
Advanced Learners of English. Behav Res 44, 325-343 (2012).
https://doi.org/10.3758/s13428-011-0146-0

L, J., Liang, L., & Chen, B. (2019). The effect of executive control ability on the
comprehension of second language metaphor. [International Journal of
Bilingualism, 23(1), 87-101. https://doi.org/10.1177/1367006917709096

Lu, Y., Wu, J., Dunlap, S., & Chen, B. (2017). The inhibitory mechanism in learning
ambiguous words in a second language. Frontiers in Psychology, 8.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.00636

Ma, H., & Ismail, L. (2025). Bibliometric analysis and systematic review of digital
competence in education. Humanities and Social Sciences Communications, 12,
Article 185. https://doi.org/10.1057/s41599-025-04401-1

Ma, T., Chen, B., Lu, C., & Dunlap, S. (2015). Proficiency and sentence constraint effects
on second language word learning. Acta Psychologica, 159, 116-122.
https://doi.org/10.1016/j.actpsy.2015.05.014

Ma, T., Chen, R., Dunlap, S., & Chen, B. (2016). The effect of number and presentation
order of high-constraint sentences on second language word learning. Frontiers
in Psychology, 7, Article 1396. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2016.01396

Marian, V., Blumenfeld, H. K., & Kaushanskaya, M. (2007). The Language Experience
and Proficiency Questionnaire (LEAP-Q): Assessing language profiles in
bilinguals and multilinguals. Journal of Speech, Language, and Hearing
Research, 50(4), 940-967. https://doi.org/10.1044/1092-4388(2007/067)

Meir, N., & Polinsky, M. (2021). Restructuring in heritage grammars: Adjective-noun
and numeral-noun expressions in Israeli Russian. Linguistic Approaches to
Bilingualism, 11(2), 222-258. https://doi.org/10.1075/1ab.18069.me1

Meir, N., Avramenko, M., & Verkhovtceva, T. (2021). Israeli Russian: Case morphology
in a bilingual context. Russian Journal of Linguistics, 25(4), 886-907.
https://doi.org/10.22363/2687-0088-2021-25-4-886-907

Mekheimer, M. A. (2025). Beyond text in the EFL digital landscape: Exploring power,
identity, and culture in post-COVID-19 online learning communities. Discover
Education, 4(1), 164. https://doi.org/10.1007/s44217-025-00496-5

Mendoza, C., Dervin, F., & Layne, H. (2025). ‘Doing’ interculturality through
multilingual identities: Language fluidity in the internationalisation of higher
education in Finland. Research in Comparative and International Education,
20(2), 268-290. https://doi.org/10.1177/17454999251333523.

188


https://doi.org/10.3390/languages9050154
https://doi.org/10.2167/jmmd524.0
https://doi.org/10.3138/cmlr-2022-0078
https://doi.org/10.3389/fcomm.2024.1468943
https://doi.org/10.3758/s13428-011-0146-0
https://doi.org/10.1177/1367006917709096
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.00636
https://doi.org/10.1057/s41599-025-04401-1
https://doi.org/10.1016/j.actpsy.2015.05.014
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2016.01396
https://doi.org/10.1044/1092-4388(2007/067)
https://doi.org/10.1075/lab.18069.mei
https://doi.org/10.22363/2687-0088-2021-25-4-886-907
https://doi.org/10.1007/s44217-025-00496-5
https://doi.org/10.1177/17454999251333523

Mhindu, A. (2025). Shona speaking teachers’ experiences on mother tongue education

policy implementation in minority language schools in Zimbabwe.
Eurasian Journal of Applied Linguistics, 11(1), 56-67.
https://doi.org/10.32601/ejal.11105

Moraru, M., Bakker, A., Akkerman, S.Zenger, L., Smit, J., & Blom, E.

(2025). Translanguaging within and across learning settings: A systematic review
focused on multilingual children with a migration background engaged in
content learning.  Review  of  Education, 13(2),  €70069.
https://doi.org/10.1002/rev3.70069

Mulder, E., Van de Ven, M., Segers, E., & Verhoeven, L. (2019). Context, word, and

Student predictors in second language vocabulary  learning.
Applied Psycholinguistics, 40(1), 137-166.
https://doi.org/10.1017/S0142716418000504

Mulder, E., van de Ven, M., Segers, E., Krepel, A., de Bree, E. H., de Jong, P. F.,

& Verhoeven, L. (2024). Impact of word-to-text integration processes on reading
comprehension development in English as a second language. Journal of
Research in Reading, 47(1), 83—102. https://doi.org/10.1111/1467-9817.12441

Nurjaleka, L., Sanjaya, S., Yuniawan, T., Supriatnaningsih, R., & Suseno, S. R. (2025).
An Indonesian family's strategies and practices for maintaining a child's Japanese
in their home country. Indonesian Journal of Applied Linguistics, 14(3), 569-583.
https://doi.org/10.17509/ijal.v14i3.74742

Osimen, G. U., Ehibor, O. J., Daudu, B. O., & Alofun, G. O. (2025). Reconstructing
culture and building societal values in the global era: The imperative of mother-
tongue in elementary schools curriculum in Africa. Research Journal in Advanced
Humanities, 6(1). https://doi.org/10.58256/t4jrq684.

Otwinowska, A., Meir, N., Ringblom, N., Karpava, S., & La Morgia, F. (2021). Language
and literacy transmission in heritage language: Evidence from Russian-speaking
families in Cyprus, Ireland, Israel and Sweden. Journal of Multilingual and
Multicultural Development, 42(4), 357-382.
https://doi.org/10.1080/01434632.2019.1695807

Park, M. Y. (2017). Resisting linguistic and ethnic marginalization: Voices of Southeast
Asian marriage-migrant women 1in Korea. Language and Intercultural
Communication, 17(2), 118-134.
https://doi.org/10.1080/14708477.2016.1165240

Park, M. Y. (2019). Challenges of maintaining the mother’s language: Marriage-migrants
and their mixed-heritage children in South Korea. Language and Education,
33(5), 431-444. https://doi.org/10.1080/09500782.2019.1582662

Park, M. Y. (2022). Language ideologies, heritage language use, and identity construction
among 1.5-generation Korean immigrants in New Zealand. International Journal
of  Bilingual  Education  and  Bilingualism,  25(7), 2469-248]1.
https://doi.org/10.1080/13670050.2021.1913988

Park, M. Y. (2023). Heritage language communities as sites of struggle and identity
negotiation: A case of Korean—American university students. Language and
Intercultural Communication, 23(4), 385-398.
https://doi.org/10.1080/14708477.2022.2125001

Park, M. Y. (2023). Identity and voluntary language maintenance efforts: A case of
bilingual Korean-American university students in Hawai'i. Sustainable
Multilingualism, 22(1), 1-26. https://doi.org/10.2478/sm-2023-0001

189


https://doi.org/10.32601/ejal.11105
https://doi.org/10.1002/rev3.70069
https://doi.org/10.1017/S0142716418000504
https://doi.org/10.1111/1467-9817.12441
https://doi.org/10.17509/ijal.v14i3.74742
https://doi.org/10.17509/ijal.v14i3.74742
https://doi.org/10.58256/t4jrq684
https://doi.org/10.58256/t4jrq684
https://doi.org/10.1080/01434632.2019.1695807
https://doi.org/10.1080/14708477.2016.1165240
https://doi.org/10.1080/09500782.2019.1582662
https://doi.org/10.1080/13670050.2021.1913988
https://doi.org/10.1080/14708477.2022.2125001
https://doi.org/10.2478/sm-2023-0001

Park, M. Y. (2023). Korean mothers’ attitudes towards their dual heritage children’s
maintenance of heritage languages in New Zealand. Korean Linguistics, 19(2),
140-162. https://doi.org/10.1075/kl.00004.par

Park, M. Y. (2024). 1.5-generation Korean—New Zealanders’ perceptions of bilingualism,
heritage language competence, and identity. Australian Review of Applied
Linguistics, 47(2), 174—195. https://doi.org/10.1075/aral.21091.par

Park, M. Y. (2024). Heritage language use and identity construction: A study of two
Korean-American bilingual adolescents; [Paveldetosios kalbos vartojimas ir
tapatybes kurimas: Dvieju dvigubos pilietybes dvikalbiu korejieciu-amerikieciu
paaugliu tyrimas]. Sustainable Multilingualism, 24(1), 1-22.
https://doi.org/10.2478/sm-2024-0001

Park, M. Y., & Chung, K. (2023). Identity and heritage language learning: A case study
of two mixed-heritage Korean university students in New Zealand. Multilingua,
42(2), 285-307. https://doi.org/10.1515/multi-2022-0044

Park, M. Y., & Chung, K. (2024). The role of university in a Korean heritage language
student’s identity development. Korean Linguistics, 20(2), 169-192.
https://doi.org/10.1075/k1.00011.par

Prasatyo, B. A., Wiryani, R. S., Listiana, T. A., Siagian, C. E. M., Dharmawan, Y. Y., &
Manara, C. (2025). Students’ views on language diversity and heritage language
maintenance in the Indonesian context. JAFOR Journal of Education, 13(1), 195—
218. https://doi.org/10.22492/1JE.13.2.08

Reid, K. T., O’Brien, M. G., Trofimovich, P., & Bajt, A. (2020). Testing the malleability
of teachers’ judgments of second language speech. Journal of Second Language
Pronunciation, 6(2), 236-264. https://doi.org/10.1075/jslp.19015.tay

Rekun, O., & Meir, N. (2024). Two gender systems in a bilingual mind: A study of gender
assignment in code-switched Russian-Hebrew adjective-noun phrases.
Ampersand, 13, 100189. https://doi.org/10.1016/j.amper.2024.100189

Rokita-Jaskow, J., & Panek, K. (2025). Proud and fearful: Polish mothers’ emotions and
motivation to maintain Polish as a HL in transnational exogamous and
endogamous families. Frontiers in Psychology, 16, Article 1558750.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2025.1558750

Silvestri, C. (2025). Complementary schools as ‘breathing spaces’: Identity,
multilingualism and critical pedagogies in heritage language education. Language
and Education, 39(2), 470—488. https://doi.org/10.1080/09500782.2024.2404089

Singh, V. K., Amrit, C., & Walsh, 1. (2021). The use of Scopus and WoS for bibliometric
analysis in research evaluation. Journal of Data and Information Science, 6(2), 1—
22. https://doi.org/10.2478/3dis-2021-0012

Strachan, L., Kennedy, S., & Trofimovich, P. (2019). Second language speakers’
awareness of their own comprehensibility: Examining task repetition and self-
assessment. Journal of Second Language Pronunciation, 5(3), 347-373.
https://doi.org/10.1075/jslp.18008.str

Tandih, F. C. (2025). Translanguaging and learning motivation: Influence on the
academic achievement among English language learners at public higher
education institutions in Sulu. Forum for Linguistic Studies, 7(5), 1014—1032.
https://doi.org/10.30564/fls.v715.9444

Tekin, O., Trofimovich, P., Chen, T.-H., & McDonough, K. (2022). Alignment in second
language speakers’ perceptions of interaction and its relationship to perceive
communicative success. System, 108,  102848.
https://doi.org/10.1016/j.system.2022.102848

190


https://doi.org/10.1075/kl.00004.par
https://doi.org/10.1075/aral.21091.par
https://doi.org/10.2478/sm-2024-0001
https://doi.org/10.1515/multi-2022-0044
https://doi.org/10.1075/kl.00011.par
https://doi.org/10.1075/jslp.19015.tay
https://doi.org/10.1016/j.amper.2024.100189
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2025.1558750
https://doi.org/10.1080/09500782.2024.2404089
https://doi.org/10.2478/jdis-2021-0012
https://doi.org/10.1075/jslp.18008.str
https://doi.org/10.30564/fls.v7i5.9444
https://doi.org/10.30564/fls.v7i5.9444
https://doi.org/10.1016/j.system.2022.102848

191

Telo, C., Trofimovich, P., & Grantham O’Brien, M. (2022). Disentangling professional
competence and foreign accent. Journal of Second Language Pronunciation, 8(3),
413-443. https://doi.org/10.1075/js1p.22013.tel

Trofimovich, P. (2008). What do second language listeners know about spoken words?
Effects of experience and attention in spoken word processing. Journal of
Psycholinguistic Research, 37(5), 309-329. https://doi.org/10.1007/s10936-008-
9069-z

Trofimovich, P., Bodea, A., Le, T.-N. N., O’Brien, M. G., Shimada, M., & Telo, C.
(2024). What do students in human resource management know about accent
bias? Language Awareness, 33(3), 447-467.
https://doi.org/10.1080/09658416.2023.2179630

Trofimovich, P., Bodea, A., McDonough, K., & Sato, M. (2025). Exploring the linguistic
signature of interpersonal liking in second language interaction. System, 129,
Article 103565. https://doi.org/10.1016/j.system.2024.103565

Trofimovich, P., Bodea, A., McDonough, K., & Sato, M. (2025). Exploring the linguistic
signature of interpersonal liking in second language interaction. System, 129,
103565. https://doi.org/10.1016/j.system.2024.103565

Trofimovich, P., Lindberg, R., Bodea, A., Le, T.-N. N., Zheng, C., & McDonough, K.
(2023). I don’t think you like me: Examining metaperceptions of interpersonal
liking in second language academic interaction. Languages, 8(3), 200.
https://doi.org/10.3390/languages8030200

Trofimovich, P., McDonough, K., Dao, P., & Abashidze, D. (2022). Attitudinal bias,
individual differences, and second language speakers' interactional performance.
Applied Linguistics Review, 13(1), 99-116. https://doi.org/10.1515/applirev-
2019-0010

Trofimovich, P., Nagle, C. L., O’Brien, M. G., Kennedy, S., Reid, K. T., & Strachan, L.
(2020). Second language comprehensibility as a dynamic construct. Journal of
Second Language Pronunciation, 6(3), 430-457.
https://doi.org/10.1075/jslp.20003.tro

Trofimovich, P., Tekin, O., & McDonough, K. (2021). Task engagement and
comprehensibility in interaction: Moving from what second language speakers
say to what they do. Journal of Second Language Pronunciation, 7(3), 435-461.
https://doi.org/10.1075/jslp.21006.tro

van de Ven, M., Hofman, A. D., de Bree, E., Segers, E., Verhoeven, L., & van der Maas,
H. L. J. (2022). The influence of native and foreign language cues in foreign
language double consonant spelling. Journal of Writing Research, 14(2), 299—
341. https://doi.org/10.17239/JOWR-2022.14.02.01

van de Ven, M., Segers, E., & Verhoeven, L. (2019). Enhanced second language
vocabulary learning through phonological specificity training in adolescents.
Language Learning, 69(1), 222-250. https://doi.org/10.1111/lang.12330

van den Bosch, L. J., Segers, E., & Verhoeven, L. (2020). First and second language
vocabulary affect early second language reading comprehension development.
Journal of Research in Reading, 43(3), 290-308. https://doi.org/10.1111/1467-
9817.12304

van den Broek, G. S. E., Takashima, A., Segers, E., & Verhoeven, L. (2018). Contextual
richness and word learning: Context enhances comprehension but retrieval


https://doi.org/10.1075/jslp.22013.tel
https://doi.org/10.1007/s10936-008-9069-z
https://doi.org/10.1007/s10936-008-9069-z
https://doi.org/10.1080/09658416.2023.2179630
https://doi.org/10.1016/j.system.2024.103565
https://doi.org/10.1016/j.system.2024.103565
https://doi.org/10.3390/languages8030200
https://doi.org/10.1515/applirev-2019-0010
https://doi.org/10.1515/applirev-2019-0010
https://doi.org/10.1075/jslp.20003.tro
https://doi.org/10.1075/jslp.21006.tro
https://doi.org/10.17239/JOWR-2022.14.02.01
https://doi.org/10.1111/lang.12330
https://doi.org/10.1111/1467-9817.12304
https://doi.org/10.1111/1467-9817.12304

enhances retention. Language Learning, 68(2), 546-585.
https://doi.org/10.1111/lang.12285

Verhoeven, L., Steenge, J., Van Leeuwe, J., & Van Balkom, H. (2017). Componential
skills in second language development of bilingual children with specific
language impairment. Topics in Language Disorders, 37(2), 154-169.
https://doi.org/10.1097/TLD.0000000000000121

Verhoeven, L., Steenge, J., van Weerdenburg, M., & van Balkom, H. (2011). Assessment
of second language proficiency in bilingual children with specific language
impairment: A clinical perspective. Research in Developmental Disabilities,
32(5), 1798-1807. https://doi.org/10.1016/j.ridd.2011.03.010

Verhoeven, L., Vermeer, A. (2006). Literacy achievement of children with intellectual
disabilities and differing linguistic backgrounds. Journal of Intellectual Disability
Research, 50(10), 725-738. https://doi.org/10.1111/j.1365-2788.2006.00838.x

Walker, N. R., Cedergren, H., Trofimovich, P., & Gatbonton, E. (2011). Automatic
speech recognition for CALL: A task-specific application for training nurses.
Canadian Modern Language Review, 67(4), 459-479.
https://doi.org/10.3138/cmlr.67.4.459

Walker, N. R., Trofimovich, P., Cedergren, H., & Gatbonton, E. (2011). Using ASR
technology in language training for specific purposes: A perspective from
Quebec, Canada. CALICO Journal, 28(3), 721-743.
https://doi.org/10.11139/¢j.28.3.721-743

Wang, J., & Chen, B. (2020). A database of Chinese-English bilingual speakers: Ratings
of the age of acquisition and familiarity. Frontiers in Psychology, 11, Article
554785. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2020.554785

Wang, J., Jiang, X., & Chen, B. (2023). Second language age of acquisition effects in a
word naming task: A regression analysis of ERP data. Journal of Neurolinguistics,
66, 101125. https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2023.101125

Wang, J., Jiang, X., & Chen, B. (2024). Spelling-sound consistency influences second-
language age of acquisition effect: Evidence for the arbitrary mapping hypothesis.
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 27(4), 581-594.
https://doi.org/10.1080/13670050.2023.2220881

Wang, J., Liang, L., & Chen, B. (2023). The age of acquisition effect in processing second
language words and its relationship with the age of acquisition of the first
language. Language and Cognition, 15(2), 355-376.
https://doi.org/10.1017/langcog.2022.40

Wang, Y., & Zhang, J. (2025). From erosion to fluency: Reversing language shift in
Chinese Australian households. Frontiers in Psychology, 16, Article 1553439.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2025.1553439

Wei, X., Chen, B., Liang, L., & Dunlap, S. (2015). Native language influence on the
distributive effect in producing second language subject—verb agreement.
Quarterly Journal of Experimental Psychology, 68(12), 2370-2383.
https://doi.org/10.1080/17470218.2015.1014821

Yang, X., Liang, L., & Chen, B. (2023). Word class effect on L2 ambiguous word
acquisition: Evidence from ERPs. Journal of Neurolinguistics, 68, 101157.
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2023.101157

Yang, X., Zhang, Y., Liang, L., Cheng, S., & Chen, B. (2023). The impact of syntactic
category on L2 ambiguous word acquisition: Evidence from English

192


https://doi.org/10.1111/lang.12285
https://doi.org/10.1097/TLD.0000000000000121
https://doi.org/10.1016/j.ridd.2011.03.010
https://doi.org/10.1111/j.1365-2788.2006.00838.x
https://doi.org/10.3138/cmlr.67.4.459
https://doi.org/10.11139/cj.28.3.721-743
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2020.554785
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2023.101125
https://doi.org/10.1080/13670050.2023.2220881
https://doi.org/10.1017/langcog.2022.40
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2025.1553439
https://doi.org/10.1080/17470218.2015.1014821
https://doi.org/10.1016/j.jneuroling.2023.101157

193

pseudowords. Current Psychology, 42(36), 32600-32614.
https://doi.org/10.1007/s12144-022-04137-0

Yao, P., & Chen, B. (2017). Cross-linguistic differences affect late Chinese—English
learners’ online processing of English tense and aspect. International Journal of
Bilingualism, 21(3), 268-290. https://doi.org/10.1177/1367006915624248

Ysmailova, R., Surkeeva, D., Turgunbaeva, Z., Akmatova, A., & Kyzy, G. A. (2025).
Evaluating the impact of online educational platforms on English language
learning for medical students and staff: Experience and future directions.
Dragoman, 18(Special Issue), 341-361.
https://doi.org/10.63132/ati.2025.evalua.87777143

Zabrodskaja, A., Meir, N., Karpava, S., Ringblom, N., & Ritter, A. (2023). Family
language policies of multilingual families during the COVID-19 pandemic:
Evidence from Cyprus, Estonia, Germany, Israel, and Sweden. Languages, 8(4),
263. https://doi.org/10.3390/languages8040263

Zhang, Q., Liang, L., Yao, P., Hu, S., & Chen, B. (2017). Parallel morpho-orthographic
and morpho-semantic activation in processing second language morphologically
complex words: Evidence from Chinese—English bilinguals. International
Journal of Bilingualism, 21(3), 291-305.
https://doi.org/10.1177/1367006915624249

Zhang, Y., Lu, Y., Liang, L., & Chen, B. (2020). The effect of semantic similarity on
learning ambiguous words in a second language: An event-related potential study.
Frontiers in Psychology, 11, 1633. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2020.01633

Zhou, H., Rossi, S., & Chen, B. (2017). Effects of working memory capacity and tasks in
processing L2 complex sentence: Evidence from Chinese-English bilinguals.
Frontiers in Psychology, 8, 595. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.00595


https://doi.org/10.1007/s12144-022-04137-0
https://doi.org/10.1177/1367006915624248
https://doi.org/10.63132/ati.2025.evalua.87777143
https://doi.org/10.3390/languages8040263
https://doi.org/10.1177/1367006915624249
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2020.01633
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2017.00595

